Techniniy duomeny lapas, 1 vers., 2026 m. rugséjis

»MAKROFLEX

Windows & Doors*“

Vienkomponentés pistoletu iSspaudziamos poliuretano
putos, pasizymincios mazu kietéjimo slégiu, skirtos langy
ir dury montavimui

SAVYBES

* Vienkomponentés, drégméje kietéjancios, pusiau
standzios poliuretano putos, pasizymincios puikiu
atviry ir uzdary elementy santykius bei geru
mechaniniu stiprumu.

« Jos lengvai naudojamas su specialiu puty
aplikatoriumi.

» Siekdami geriausios darbo patirties, naudokite
gaminio gamintojo iSbandytg ir patvirtintg aplikatoriy.

* Putos pleiasi savaime ir kietéjimo metu iSsiplecia
mazdaug 2 kartus.

* Puikiai sukimba su daugeliu statybiniy medziagy,
tokiy kaip medis, betonas, akmuo, metalas ir t. t.

« Tam tikrus metalinius pavirSius gali reikéti prie$ tai
apdoroti, kad sukibimas baty geresnis.

» Sukietéjusiy puty iSeiga priklauso nuo darbo salygy —
temperatdros, oro drégnumo, plétimosi erdveés ir t. t.

» Gaminio sudétyje néra CFC propelenty. Akendele jaustele
Madala paisumissurves

TAIKYMO SRITIS Tapselt doseeritav

* Langy ir dury rémy izoliacija T

* Ertméms uZpildyti Logiem un durvim

* Angy aplink vamzdZius sandarinimas e
+  Medienos, PVC ir kt. klijavimas. i o
» Garsg izoliuojanCioms pertvaroms statyti

DEMESIO!

Sukietéjusios poliuretano putos turi biti apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy jas daZzant arba dengiant virSutiniu
sandariklio, tinko, skiedinio ar kitokio tipo dangos
sluoksniu. Gaminys prastai sukimba su polietilenu,
»1eflon®" ir kai kuriais kitais plastikiniais pavirSiais.

Preciza doz&sana

_—

Langams ir durims
Mazas slégis Kietéjimo
metu

Tikslus dozavimas
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

PAVIRSIAUS PARUOSIMAS

PavirSius turi bati stabilus, Svarus ir be medziagy, kurios
galéty mazinti sukibimg. Kad uztikrintuméte visiSkg ir
vienodg puty kietéjima, prieS purSkimg sudrékinkite
mineralinius, akytuosius pavirSius (miro, betono ar
kalkakmenio), papurk§dami ant jy vandens. Esant Zemai
temperatdrai, reikia bati ypa¢ atsargiems, kad vanduo ant
pavirSiy neuzsalty. Apdenkite gretimus pavirSius folija.
PavirSiai gali bati drégni, bet neapserk3nije ir neapledéje!

Naudojimo temperatiira

Darbiné temperatira 5-30 °C.

Flakono temperatdra: 5-30 °C.

Pageidautina, kad flakonas baty laikomas bent 12
valandy kambario temperatiroje prie§ pradedant
naudoti.

Naudojimo bidas

* PrieS naudodami, gerai pakratykite flakong (15-20
karty).

« Tvirtai jsukite flakong j pistoleta.

* Dirbdami su pistoletu, flakong daugiausia laiko
laikykite apverstg. Galima naudoti laikant kitose
padétyse, jei darbas pradedamas ir baigiamas, kai
flakonas yra apverstas, taCiau tai sumazina bendrg
sukietéjusiy puty iSeigg. Puty iSeiga kontroliuojama
spaudziant pistoleto gaiduka.

* Putas purkSkite saikingai, kad iSvengtuméte
perteklinio i$siliejimo. Naudodami reguliariai kratykite
flakong. Tai privaloma, kai flakonas naudojamas
laikant ne apverstoje padétyje.

* Nerekomenduojama nuimti flakono nuo puty
pistoleto, kol jis néra visiSkai tusCias. Keisdami
flakona, stipriai pakratykite naujgjj flakong. Atsukite
tusCig flakong ir nedelsdami jj pakeiskite, kad
pistolete nelikty oro.

- Jei nenorite keisti flakono, paSalinkite putas i$
pistoleto naudodami poliuretano puty valikl].
Sukietéjusias putas galima pasalinti tik mechaniniu
bddu.

TECHNINIAI DUOMENYS

Puty tankis, kg/m?3
EN 17333-1, 1 metodas

Laikas, po kurio pavirSius nebelimpa,

min.
EN 17333-3, 2 metodas

Laikas, po kurio galima pjauti, min.

EN 17333-3, 1 metodas
Kietéjimo slégis, kPa
EN 17333-2, 2 metodas
Vélesnis iSsiplétimas, %
HENK-PU-142

Matmeny stabilumas, %
EN 17333-2, 1 metodas

Didziausias sillés plotis, cm
EN 17333-3, 3 metodas

Slyties jéga, kPa | Pailgéjimas nutrikus,
0,

()

EN 17333-4, 1 metodas

Stipris gniuzdant 10 % jéga, kPa

EN 17333-4, 1 metodas

Degumo klasé
EN 13501-1 | DIN 4102-1

Vandens sugertis po 24 val.
EN 1609:2013

Vandens sugertis po 28 dieny

EN 12087:2013

Garso slopinimas
EN ISO 10140

Silumos laidumas
DIN EN 12667:2001

Vienos talpyklos iSeiga
EN 17331-1, 2 metodas

16-20

6-9

35-40
<8

50-100

maks. + 10

Bandymo salygos:
drégna sidlé

maks. + 5

Bandymo salygos: sausa
sialé

4

Bandymo salygos: 30 °C
5

Bandymo salygos: 5 °C

44-55 | ca 50

25-50

F|B3
NeiSmatuota.

Apskaiciavimo tikslais gali
bati naudojama apytikslé
maks. 1 % verté.

NeiSmatuota.

Apskaiciavimo tikslais gali
bati naudojama apytikslé
maks. 10 % verté.

NeiSmatuota.

Apskaiciavimo tikslais gali
bati naudojama apytikslé
60 dB verté.

NeiSmatuota.

Apytikslé verté 0,037 ...
Apskai€iavimams galima
naudoti 0,040 W/m*K.
750/ 1000 ml: ne daugiau
kaip 50 |

Sukietéjusiy klijy atsparumas temperatirai: -40— 90 °C,
galimas trumpalaikis temperatdros pakilimas iki 120 °C.

Visi duomenys nurodyti esant jprastoms sglygoms (+23 +2 °C |
santykiné drégmé 50 +5 %), nebent nurodyta kitaip.

Patikrinkite atskiras laikymo ir priezitros instrukcijas.

Saugos priemoniy ir iSmetimo instrukcijy ieskokite
atitinkamame gaminio saugos duomeny lape.
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APRIBOJIMAI

Yra tam tikry apribojimy sidlés ploc€iui dél aplinkos

temperatdros ir oro drégmes.

* Sausomis sglygomis, pvz., Ziemg, patalpose su
centriniu Sildymu ir pan., norint pasiekti geriausig puty
struktdrg ir savybes, tarpelius ir jungtis uzpildykite
keliais  sluoksniais, uzZpuciant mazesnius puty
ruozelius (iki 3—4 cm storio) ir Siek tiek sudrékinant
tarp kiekvieno sluoksnio.

BENDRA INFORMACIJA

Galiojimo laikas

Geriausia sunaudoti per 18 ménesiuy.

Tinkamumo naudoti terminas bus ilgesnis, laikant ne
didesnéje kaip +25 °C ir ne mazesnéje kaip +5 °C
temperatiroje (trumpam galima laikyti iki -20 °C
temperaturoje). Laikykite flakong voztuvu j virSy. Apsauga
nuo atsitiktinio nuriedéjimo ir netyCinio iSpurskimo yra
bdtina! Vezant nejprastai atrodancias talpyklas lengvuoju
automobiliu: talpyklg, suvyniotg | audeklg, palikite
bagazinéje, jokiu badu ne salone.

Pakuoté
725 /1000 ml, 770 / 1000 ml, 750 / 1000 mi

SVEIKATA IR SAUGA

Prie§ pradédami naudoti gaminj, susipazinkite su
susijusiu saugos duomeny lapu, kurj galima gauti
pareikalavus.

Siame techniniy duomeny lape (TDL) pateikta
informacija, jskaitant gaminio naudojimo ir taikymo
rekomendacijas, yra pagrista madsy Ziniomis ir patirtimi,
susijusia su gaminiu Sio TDL sudarymo dieng. Gaminys
gali bati naudojamas jvairiai, taip pat gali skirtis taikymo ir
darbo salygos jusy aplinkoje, kuriy mes negalime
kontroliuoti. Todél ,Henkel* neatsako uz mdsy gaminio
tinkamumg naudoti gamybos procese ir saglygomis,
kuriomis jj naudojate, taip pat uz numatomus naudojimo
badus ir rezultatus. Rekomenduojame atlikti bandymus,
kad jsitikintuméte, ar miasy gaminys yra tinkamas.

Bet kokia atsakomybé, susijusi su Techniniy duomeny
lape pateikta informacija arba bet kokia kita raSytine ar
zodine rekomendacija (-omis) dél atitinkamo gaminio,
iSskyrus atvejus, kai aiSkiai susitarta kitaip, ir iSskyrus
atvejus, susijusius su mirtimi ar kiino suzalojimu dél masy
aplaidumo, ir bet kokig atsakomybe pagal taikomus
privalomosios atsakomybeés uz gaminius jstatymus.

,Henkel Balti OU*
Sobra 61, Tartu 50106, Estija
Tel.: (+372) 7305 800
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